CATHEDRAL OF THE ANNUNCIATION

425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House)
400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church)
Phone: (209) 463 -1305 Fax: (209) 463-0807
www.annunciationstockton.org
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FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME & FEBRUARY 4, 2024

gm The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D. Parish House Office Hours / Horario de Oficina
@&x Bishop of Stockton / Obispo de Stockton Monday — Friday / Lunes — Viernes

Il

*

=—— 8:30 a.m. - 12:30 p.m,, 1:00 p.m. - 5:00 p.m.
Pastoral Team info@annunciationstockton.org
The Reverend Hamilton Suarez, Parochial Administrator Mass Schedule / Horario de Misas

The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar

. ) ] Monday - Friday: 8:00 a.m.
Deacon Richard Braun, Director of Operations

Deacon Martin Baeza Saturday / Sabado
Deacon Armando Moreno 5:30 p.m. - English
Deacon Mike Wofford 7:00 p.m - Espatiol
Jason Jeffrey, Director of Music Ministries Sunday / Domingo
Lili Bobadilla, Faith Formation Director 7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. - English
Kathy Freitas, Business Manager 1:00 p.m. - Espaiiol

Mari B. Jeffrey, Communications Coordinator
Alma Suerdieck, Office Manager
Alberto Navarro, Sacristan

Sacrament of Penance / Confesiones

Wednesday / Miércoles

7:00 - 8:00 p.m.
Felipe Bedolla, Maintenance Saturd Sabad
. , Saturday / Sabado
Tomas Cano, RN, BSN, Parish Nurse 8:30 — 9:30 a.m.
Parish School / Escuela Parroquial Parish Preschool / Escuela Preescolar:
1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203 440 West Rose Street, Stockton, CA 95203
(209) 444-4000 www.annunciation-school.org (209) 465-2961 www.annunciationstockton.org
Adriana Gonzales, Parish School Principal Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director

PARISH MISSION

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s love
in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice and love.

MISION PARROQUIAL

La Catedral de la Anunciacién es una Comunidad de Discipulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor de
Dios en la Eucaristia y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demas en la
justicia y el amor.

MESSAGE FROM THE PASTOR / MENSAJE DEL PARROCO

Dear brothers and sisters, Queridos hermanos y hermanas,

We are celebrating the fifth Sunday of ordinary Estamos celebrando el quinto domingo del tiempo or-
time and we have been accompanying the Lord in the dinario y hemos acompafiado al Sefior en los primeros
first steps of his public life, observing how much pasos de su vida publica, observando cudnta ensefianza
teaching he has left us. It would be convenient to re- nos ha dejado. Seria conveniente que recordemos algo
member something from the message of past Sun- del mensaje de los domingos pasados antes de entrar en
days, before entering into this Sunday's message. He el mensaje de este domingo. Nos ha llamado, como a los
has called us, like He did the first four disciples, to primeros cuatro discipulos, a dejar nuestras redes e

leave our nets and go after Him, listening to that call  ir tras El, escuchando aquella llamada a la conversion.

Continues on next page Contintia en la siguiente pdgina
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Continued from the previous page:

of conversion. What networks do I have to leave?
What is the conversion that I must ask of you? What
do I have to convert from?

During these Sundays we have heard the gospel of
Saint Mark and today he tells us about the reaction
caused by the miracle of the healing of Peter's mother
-in-law's illness. Jesus heals her, and she immediately
gets up and begins to serve them. Let us dwell a little
on the application of this meeting to our personal,
family and parish life.

How much good have you received from the Lord
and ask yourself, how much do you give back?

The healed woman in today’s gospel does not wait to
be told that she should serve them. She on her own
initiative and moved by the presence of the Lord, be-
gins to serve them. Service is a gift, talent, and virtue
that we all must ask for in prayer and let it be part of
our daily life of conversion. He who lives to serve,
serves to live. You need the service of others; your
family needs your services, and your parish needs the
service of all families. In my first Message from the
Pastor, I defined the parish as a family of families; the
parish is and will be a living reflection of what each of
us are, live and serve.

Invoke the Lord with great confidence and humility,
He always passes by and wants to do you the best
good, your conversion, do not let Him pass without
Him working in your life and like a ripple effect,
transforming your environments and your parish.

Lord, make us ready for service, we all need it.
“Whoever wants to be great, should serve others, NOT
use others” (Pope Francis).

With gratitude, your servant in Christ,

Fr. Hamilton Suarez

Viene de la pdgina anterior:

(Qué redes tengo que dejar? ;Cual es la conversion que
tengo que pedirle? ;En qué tengo que convertirme?

Durante estos domingos hemos escuchado el evangelio
de San Marcos, y hoy nos narra la reaccién que causo el
milagro de la curacién de la enfermedad de la suegra de
Pedro. Jesus la sana y ella se levanta inmediatamente
y comienza a servirles. Detengdmonos un poco en
la aplicacién de este encuentro a nuestra vida personal,
familiar y parroquial.

Piensa cuanto bien has recibido del Sefior y pregtintate
;cuanto le devuelves? La mujer ya curada hoy en el evan-
gelio no espera que le digan que les sirva, ella por inicia-
tiva propia y motivada por la presencia del Se-
fior, comienza a servirles. El servicio es un don, talento y
virtud que todos debemos pedir en la
oracién, permitiendo que se haga parte de nuestra vida
cotidiana de conversion. Quien vive para servir, sirve pa-
ra vivir. T, necesitas del servicio de los demas; tu famil-
ia, necesita de tus servicios y tu parroquia, necesita del
servicio de todas las familias. En mi primer Mensaje
del Pastor, les definia la parroquia como familia de famil-
ias; la parroquia es y sera un vivo reflejo de lo que cada
uno somos, vivimos y servimos.

Invoca al Sefior con gran confianza y humildad, El
siempre pasa de largo y quiere hacerte el mayor bien, tu
conversion, no lo dejes pasar sin que obre en tu vida y
como efecto domind, transforme tus ambientes y tu par-
roquia.

Sefior, preparanos pronto para el servicio, todos lo
necesitamos.

“Quien quiera ser grande, debe servir a los demds, NO
utilizar a los demds” (Papa Francisco).

Con gratitud, su servidor en Cristo,

Padre Hamilton Suarez.

Men’s Ministry, That Man Is You!

Are you looking to deepen your relationship with God? Be a better husband?
Become a more loving father? Build friendships with other like-minded men?

Are you seeking to be the best man you can be?

TNIY

THAT MAN IS YOU!

Join the Men’s Ministry next Saturday, February 10 at 6:30 a.m. in the Choir Room for the next session: Son
of Man, Do You See? All men in the parish community are welcome!
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* Stewardship
Sharing the gifts that we
h have been given

Scan the QR code to make a donation.

Escane el cédigo QR para dar su ofrenda.

Monthly Offertory Snapshot ~
Resumen Mensual del Ofertorio

Total Offertory | Offertory | This Year’s Variance
Collection Collection | Budget Goal | from Budget
January 7 $19,454 $17,520 $1,934

January 14 $13,074 $17,520 ($4,446)
January 21 $15,073 $17,520 ($2,447)
January 28 $15,034 $17,520 ($2,486)

Totals $62,635 [ $70,080 ($7,445)




SUNDAY, FEBRUARY 4

MONDAY, FEBRUARY 5

THURSDAY, FEBRUARY 8

8:00 a.m.: Daily Mass (English) 8:00 a.m.: Daily Mass (English)
7:00 p.m.: Grupo de Oracién: Salén del Coro 6:00 p.m.: Rosarios de Madre de Fe y Esperanza: Iglesia

7:00 p.m.: Holy H Hora Santa: Iglesi

TUESDAY, FEBRUARY 6 p-m.: Holy Hour / Hora Santa: Iglesia
FRIDAY, FEBRUARY 9

8:00 a.m.: Daily Mass (English) ; )
7:00 p.m.: Legién de Maria: Salén del Coro 8:00 a.m.; Daily Mass (English)

7:00 p.m.: Prdctica del Coro: Salén del Coro

WEDNESDAY, FEBRUARY 7
ATURDAY, FEBRUARY 10

8:00 a.m.: Daily Mass (English) 5
5:30 p.m.: Choir Practice: Choir Room 6:30 a.m.: Men’s Ministry, That Man Is You!: Choir Room
6:30 p.m.: School Valentine’s Bingo: Parish Center (Gym) |8:30 a.m. : Confessions / Confesiones : Church / Iglesia
7:00 p.m.: Confessions / Confesiones UNDAY. FEBRUARY 11
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Esuela Parroquial 5 ’

Mass Intentions / Misa de Intencion:

2/05/24: 8:00 a.m. : Maria Avalos F°
2/06/24:8:00 a.m.
2/07/24:8:00 a.m.:
2/08/24:8:00 a.m.
2/09/24: 8:00 a.m.
2/10/24:5:30 p.m.
2/11/24:7:00 p.m.:

Gregorio Samoy
: Maritza de la Rosa T*
: Gregorio Samoy +

: Evangelina & Ruben Carranza +
Elizabeth Erazo (Special Intention)

Sixth Sunday in Ordinary Time (February 11)
Sexto Domingo Ordinario(11 de Febrero)

: Perpetua Hufana (Special Intention)

1st: Lv 13:1-2,44-46
2nd: 1 Cor 10:31-11:1
Gospel: Mk 1:40-45

1ra: Lv 13, 1-2. 44-46
2da: 1 Cor10,31-11,1
Evangelio: Mc 1, 40-45

Call the Parish House office for Mass intentions.
Llame a la oficina de la Casa Parroquial para las
Misas de Intencién. (209) 463-1305

Sharing Our Daily Bread

A big Thank You to our parishioners for a very suc-
cessful and generous January food collection. Our
February food collection will take place next week-
end, Saturday 10 and Sunday 11. The Catholic Char-
ities food bank is in need of cereal, macaroni and
cheese, rice, dried beans, pasta, canned fruit, tuna and
juices. We appreciate your support and participation
in this important ministry.

»3.

En la foto se muestra la colecta
70 del mes pasado.

Pictured is last month’s
collection.

Compartiendo Nuestro Pan de Cada Dia

Un agradecimiento sincero para nuestros feligreses por una
exitosa y generosa colecta de alimentos en el mes de Enero.
Nuestra colecta de alimentos en Febrero tendra lugar el
préximo fin de semana, sdbado 10 y domingo 11. La des-
pensa de Caridades Catoélicas necesita cereales, mac and
cheese, arroz, frijoles en grano, pasta, fruta enlatada, atiin
y jugos. Les agradecemos su apoyo y participacion en es-
te importante ministerio.

2024 Bishop’s Ministry Appeal

The Bishop’s Ministry Appeal begins next weekend.

The BMA is how Catholics in the Diocese of Stockton

fulfill their obligation to support the diocesan

Church. (Last December, we focused on supporting

our parish during the Offertory Campaign.)

The 2024 goal for the Cathedral parish is $93,849.
With each and every one of your participation and

generosity for last year’'s BMA campaign, we sur-

passed our parish goal of $93,089 and just received

the overage of $22,000 that will go towards

the HVAC project in the Parish Center. Thank

you for your continued support to the Cathe-

dral parish!

PRAYERFUL GIVING

Solicitud Ministerial del Obispo, 2024

La Solicitud Ministerial del Obispo comienza el préximo fin

de semana. El BMA es la forma en que los catdlicos de la

Didcesis de Stockton cumplen con su obligacion de apoyar a

la Iglesia diocesana. (En diciembre nos centramos en apoyar

a nuestra parroquia durante la Campana del Ofertorio.)

La meta parroquial de la Catedral para el aiio 2024 es de

$93,849.

Con toda su participacion y generosidad hacia la campana

del BMA del afio pasado, superamos nuestra meta parroqui-
al de $93,089 y acabamos de recibir $22,000 que
se destinara al proyecto HVAC (aire acondiciona-
do) en el Centro Parroquial. jGracias por su contin-
uo apoyo a la parroquia de la Catedral!

OFRENDA EN ORACION




Family Promise & Cathedral of the Annunciation

As we strive to achieve joyousness in our daily
lives, let us not lose sight of those whose practical
needs are greater than our own. Jesus taught us to
"Love your neighbor as yourself." Family Promise
is a program that gives us the opportunity to
share with homeless families in our community.
The families are provided shelter, food and goals
with the hope these will lead to stability and
eventually housing on their own.

Our Parish has a commitment to provide sup-
port four weeks per year, normally a few hours
per time. Volunteer opportunities include: meal
preparation, overnight chaperones, evening hosts
and set up and breakdown of air beds. A very par-
ticular need is providing a van driver to transport
families to and from the Family Promise Resource
Center. If you are able and willing to help, and
your needs include finding joy in helping those
less fortunate, Family Promise may be your min-
istry!

Family Promise y la Catedral de la Anunciacién

Mientras nos esforzamos por alcanzar la alegria en nuestra vida
diaria, no perdamos de vista a aquellos cuyas necesidades practi-
cas son mayores que las nuestras. Jestis nos ensefn6 a “Amar a tu
préjimo como a ti mismo”. Family Promise es un programa que
nos brinda la oportunidad de compartir con familias sin hogar en
nuestra comunidad. Las familias reciben alojamiento, comida y se
les dan metas con la esperanza de que esto los lleve a alcanzar
estabilidad, y finalmente una vivienda sin depender de ayuda.

Nuestra parroquia tiene el compromiso de brindar apoyo cu-
atro semanas al afio, normalmente unas pocas horas a la vez. Las
oportunidades para voluntarios incluyen: preparacion de
comidas, anfitriones para brindar compaiiia durante las cena,
chaperones durante la noche, montaje y desmontaje de camas
inflables. Una necesidad muy particular es proporcionar trans-
porte, y para eso se necesita un conductor voluntario que trans-
porte a las familias hacia el Centro de Recursos de Family Prom-
ise en las mafianas y hacia la congregacion anfitriona en las tar-
des. Si puede y esta dispuesto a ayudar, y sus necesidades in-
cluyen encontrar alegria al ayudar a los menos afortunados, Fam-
ily Promise podria ser su ministerio.

For more information please contact Alex Bianchi at (209) 952-8588 or abbianval@gmail.com.

MATTHEW W. SMITH
Parishioner

Commercial
Industrial
Residential

Since 1972
SMITH HEATING & AIR CONDITIONING, INC.

- Custom Steel
H.V. A/C - Ref. - Sheet Metal
Contractors Lic. #303146
PHONE 209/466-1434
www.smithheating-air.com

P.O. Box 8306
1150 N. Filbert St.
Stockton, CA 95208

Country Club TIRES & MUFFLER
SMOG CHEC

2151 Country Club Boulevard ¢ Next to The Graduate
209-688-7213

Bob’s Lube & Oil

10 MINUTE LUBE & OIL CHANGE
‘Plus TUNE-UP SHOP

1403 Country Club Blvd. ¢ (209) 943-3633
CORNER OF COUNTRY CLUB & PERSHING

Dougherty CPAs, Inc.
Steve Dougherty

3031 W March Lane Suite 210
Stockton, CA 95219

(209) 476-1111
www.DoughertyCPAs.com
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Michelle Haner, Realtor
DRE# 00879655

(209) 986-5900
Ms.Haner@comcast.net

Call for your complimentary,
confidential consultation.

RE/MAX GRUPE GOLD

OUR CATHOLIC CEMETERIES

St. John's Catholic
17871S. Carrolton Rd
Escalon, CA 95320

209-838-7134

San Joaquin Catholic
719 Harding Way
Stockton, CA 95201
209-466-6202

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San
Joaquin County. Mass is offered at the cemeteries
for those entrusted to our care.

IACOPI, LENZ & COMPANY
Accountancy Corporation
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James J. Acosta, C.P.A.
Michael Butler, C.P.A.
"Parishioners"

3031 W. March Lane, Ste 300-E
Stockton, CA 95219
(209)957'3691 ‘\ Free Estimates - Satisfaction Guaranteed

www.georgethepainterca.com

Residential - Commercial - Electrostatic
General Contractor - Licensei# 853428
George H. Wigfall, lll
(209) 298-5880

georgethepainterca@gmail.com

Alfonso Delgado, D.D.S.
Parishioner

8 W SWAIN ROAD
STOCKTON, CA 95207
209-474-8888
Se Habla Espanol

Eileen Yeager
Locally Grown Flowers

209-400-0302

nobleflowerfarm@gmail.com
@noble_flower_farm
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DELGADO

DENTAL GROUP

Dentures

Family Dentistry Implants

Casa Bonita
Funeral Home & Event Room

(209) 942-2500
2500 Cemetery Lane, Stockton

Off California & Harding Way
Stockton’s Finest Funeral Chapel

Stockton's Top Rated HVAC
1818 W. Fremont Street
Stockton, CA 95203
(209) 213-2888
GSHomeServices.com

Greener SOLUTIONS.

HEAT & AC

Solar * Windows * Insulation * Roofing



https://www.gshomeservices.com/

